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Les membres du personnel sont censés avoir pris connaissance
des communications officielles ci-apres.

La reproduction méme partielle de ces informations par des
personnes ou des institutions externes a 1'Organisation exige
l'approbation préalable de la Direction du CERN.

INFORMATION DE LA DIRECTION

En 1981 le Directeur général, le Professeur H. Schopper,
a édicté les regles applicables dans l’éventualité d’une
cessation concertée du travail.

Apres en avoir informé le Comité Consultatif Permanent
(CCP) le 15 novembre 1995, le Directoire précise que les
principes de ces dispositions sont également applicables dans
I’éventualité d’une manifestation sur le site du CERN,
notamment pour ce qui concerne le préavis, I'exposé des
motifs et des modalités, la tentative de conciliation au niveau
du CCP et la garantie de liberté du travail des personnes ne
participant pas au mouvement envisagé.

Members of the personnel shall be deemed to have taken note of
the news under this heading.

Reproduction of all or part of this information by persons or
institutionsexternal to the Organization requires the prior approval
of the CERN management.

INFORMATION FROM THE MANAGEMENT

In 1981 the Director-General, Professor H. Schopper,
introduced the regulations to be applied in the event of a
concerted work-stoppage.

Having informed the Standing Concertation Committee
(SCC) on 15 November 1995, the Directorate states that the
principles of these rules will also apply to any possible
demonstrations organised on the CERN site, with particular
regard to the mandatory notice, the presentation of the
reasons, details of the action, the endeavored conciliation at
the level of the SCC and the guarantee of free access to their
place of work for those persons not taking part in the action.

ACCU MEETING

DRAFT Agenda for the meeting to be held
on Wednesday, 6 December 1995

At 10 a.m. in the Director General’s Conference Room 6th. floor, Main Building.

1. Chairman'’s remarks

2. Adoption of the agenda
3. News from the CERN Management
4. Minutes of the previous meeting
5. Matters arising
6. News from Member States
7. The running down of CERNVM
8. Users’ Office news
9. Any other business
10. Meeting dates in 1996

11. Agenda for the next meeting

Anyone wishing to raise any points under item 9 is invited
to send them to the Secretary in writing via the CERN Users’
Office or by e-mail to

CERNUO@CERNVM.CERN.CH
Bryan Pattison (Secretary)

ACCU is the forum for discussion between the CERN
Managementand therepresentatives of CERN Users toreview
the practical means taken by CERN for the work of Users of
the Laboratory. The User Representatives to ACCU are (CERN
internal telephone numbers in brackets) :

Austria G. Walzel (6592)

Belgium

Czech Republic J. Bohm (8348)

Denmark T. Fearnley (5941)

Finland K. Huitu

France B. Michel (6323)
D. Vilanova (3975)

Bulletin CERN

Germany G. Herten (7188)

B. Nellen (7389)
Greece T. Papadopoulou (7306)
Hungary S. Czellar (5646)
Italy V. Palladino (3541)

P. Bagnaia (3832)
Netherlands D. Toet (3645)
Norway T. Buran (4717)
Poland Z. Hajduk (5917)
Portugal J.C.Carvalho (4641)
Slovak Republic J. Urban (8507)
Spain J. Marco (3316)
Sweden H. A. Gustafsson (4742)
Switzerland G. Viertel (2402)
United Kingdom K. Peach (Chairman) (8737)

J. Carter (6361)

S. Komamiya (4091)
D. Stickland (6578)
P. Bloch (3776)

A. Schopper (3158)

Non-Member States

CERN

CERN Management is represented by L. Foa and M. Robin
(Directorate) and W. Blum / PPE with B. Pattison / PPE as
Secretary. Personnel Division is represented by J. Salicio Diez
and the CERN Staff Association by M. Borghini. Other
members of the CERN Staff attend as necessary for specific
agendaitems. Anyone interested in further information about
ACCU is welcome to contact the appropriate representative,
or the Chairman or Secretary (2923) or

CERNUO@CERNVM.CERN.CH
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